Varga llona

Joka XIV.

(részletek)

Latogatdban

Aznap reggel a gyerekek is hamar felébredtek. Az izgatott varakozas
még a félrevert harangok ztigasanal is serkentObb ébresztd. A boldog
izgalom kiilondsen az. Marpedig 6k leginkabb ezt érezték.

— Sokat koboroltam egész életemben, de abban, amit most ti megél-
hettek, nekem soha nem volt részem. Egyszer sem tehettem be a ldbam
egy paraszthaz bels6 szobaiba, legfeljebb csak a verandaig, nagy néha
a konyhaig jutottam. Beljebb soha nem tessékeltek. Kutyanak, cigany-
nak kinn a helye! Ugy hogy becsiiljétek meg majd nagyon magatokat!
Ne hozzatok szégyent a nemzetségiinkre! — figyelmeztette ket Mamo
mar az el6z6 napokon is.

Azt is mondta, hogy Borba Balinték haza rdadasul okvetleniil gazda-
gabb, mint egy paraszthaz.

— O fuvaros. Bar korabban sok pénzt elvert, bizonyosan volt neki
mibdl elhullajtani. Cselédjei, szolgai is vannak! Biztos sok szépet lattok
majd. Aprolékosan jegyezzetek meg mindent, hogy elmesélhessétek!
En is lathassam a ti szemeitekkel.

Legutoljara arra intette 6ket, hogy legyenek nagyon kedvesek, s mu-
tassanak annal is tobb szeretetet az apjuk és Nyica irant, mint ameny-
nyit szoktak.

— Tudjatok, Orzse néninek és Bali bacsinak, bar nagyon szerették

volna, nem sziiletett gyerekiik. Sokszor van az ugy, hogy a Jdisten a
szegény embernek béven méri a gyermekaldast, a gazdagnak pedig
csak immel-ammal vagy sehogy. Ne kérdezzétek az okat! Csak a Min-
denhato tudja, mit miért tesz. Most, hogy Bali bacsi odahagyta a kor-
helységet és megint igazi, szerethet6 férj lett, talan kiérdemli, hogy 1a-
nya-fia johessen a vilagra. Erésen fohaszkodnak azért mindketten. Ne
riasszatok meg Sket helytelenkedéssel! Ha azt latjak, hogy szc’)fogadék
illemtudok vagytok, azzal megerdsititek az akaratukat. Tan még tobb-
szOr és rneg szivbél sz6lébban imddkoznak majd. Ugyeljetek erre is! .
Ja, és még egy! Ne lepddjetek meg, és féleg ne tiltakozzatok, ha apato-
kat Jokanak mondjak majd Jand helyett. Amiota elvaltunk a karavantol,
az Osszes ismerdse e néven szolitja. Hagyjatok, hogy igy tegyenek, ugy
latom, hogy ez szerencsét hoz.

A gyerekeknél csak Nyica volt izgatottabb. Nem tudta, milyen asz-
szony lehet az az Orzse. Vajon hogyan fogad]a rna]d 6t, az egyszerli
ciganylanyt? Tesz-e valami olyan megjegyzést r4, ami Jano kedvét sze-
gi iranta. Nem fogja lekicsinyelni? Tudta, hogy nalanal jéval id6sebb.
Arrdl nem volt fogalma, hogy Jandnak tetszik-e, de elhatarozta, hogy
majd jol kifigyeli, hogyan viselkedik egy id6sebb nd, aki feleség. Sze-
retné eltanulni. Tudhato, hogy étellel-itallal is kinaljak majd 6ket. Nem
tanulta, hogyan kell azokat a puccos evéeszkdzoket hasznalni. Még
szerencse, hogy Mamo elleste valakitdl. Titokban egész héten gyako-
roltatta a kéztartast a pucolokéssel, meg egy kisebb fakanallal. Olyan
tobbagu asztali ételszigonyuk, amirdl besz€lt — nekik sohasem volt. Ja-
nénak persze konnyt. O olyan okos! Ezt is kitanulta katonaként. Ha
mashol nem, abban a katonaiskoldban, ahova kiildték. Jané biztos nem
valik nevetségessé — gondolta roppant biiszkén. Nekem sem szabadna
annak lennem... Most olyannak kéne lennem, hogy mindenki lassa, jo
lennék neki feleségnek.
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Jano is aggodott, de 6 egész mas miatt. Nagyon félt, hogy Mamot
valami baj éri, amig tavol vannak. Ha elesne, senki sem segitheti a fel-
allasban. Azt se bocsatana meg maganak, ha nem lenne Mamo mellett,
amikor békésen atszenderiil a masvilagra, nemhogy ha baleset folytan
indulna oda. Komat viszont tobbszor is eligazitotta.

Mamo a hintaszékébdl négy ilyen eseményt is latott. A kutya min-
den esetben hegyezte a fiilét, s messzirdl is latszott, komoly utasitaso-
kat hallhat. J6l esett Mamonak ez a féltést. Ahogyan az is, hogy Nyica
annyi ételt készitett neki, ami akar harom napig kitart. Tobbszor sza-
ladt oda a hintaszékhez azért is, hogy puszit adjon, vagy atolelje. Egy
alkalommal nem tudta idében elrantani a kezét, Nyica két tenyere fész-
kébe fogta az 6 erektdl dagado, reszketeg kezét, majd hirtelen csékot
lehelt ra, s az lébe tette a fejét.

— Ne félj gyémantom, nem lesz semmi baj! — biztatta és simogatta a
lanyt.

Mire elindultak, Janot kivéve, mar mindenkin eluralkodott a bizony-
talansag. Még szerencse, hogy hosszti volt az tt. Lépésrdl Iépésre alabb-
hagyott benniik ez az érzés. Jan6 kozolte, hogy megmutatja nekik azt
a helyet, ahol majd lakni fognak. Ez aztan tjra lazba hozott mindenkit.

Amikor odaértek, korbejartak a hazhelyet, majd benyitottak a romos
hazba, Janon kiviil senki sem lelkesedett.

— A szépet, ajot, amikor teljességgel kibontakozott, barki meglathatja
a szemeivel. Akkor fedezni fel, amikor még csak nyomokban mutogat-
ja magat — ahhoz viszont bizony sziv és lélek kell... Tudjatok-e, honnan
tudom, hogy itt minden csudaszép lesz? Hat onnan, hogy veletek fo-
gok itt élni! Minden haz, barmely kornyék, mindig arrol vall, aki lakja
vagy lakta. Azok lelkét tiikrozi, akik a maguk képére formaljak. Azért
lesz gyonyoriiséges, mert szeretetrdl fog beszélni. Hiszen mi példasan
szeretjiik egymast.

— Nagyon sok munka lesz vele — stigta Nyicanak. — Valahogy na-
gyobbra emlékeztem — diinnyogott maga elé az épiilet melletti, kony-
hakertnek almodott telekrész lattan.

Azért gondolta ide, hogy Nyicanak ne kelljen olyan tavolra mennie
a répakhoz-salatakhoz, mint az erdei kunyhoénal. Hogy egész kozel le-
gyen a hazhoz. Mégsem esett kétségbe a terv meghitisulasa miatt. Se-
baj! — gondolta, majd a haz oldalanal fogom felasni neki.

Probaltak megbecsiilni, hogy meddig tarthat a haztelekhez tartozo
termofold. Két oldalat szépen kirajzolta a harsak vonala, a harmadik
szélét pedig az Osszeddlt haz képzeletben meghosszitott vonala. A ne-
gyedik oldallal azonban nem jutottak dildre, igy elindultak megkeresni,
hol lehet a f6ldbe vert hatarcolop vagy hatarkd. Van-e egyaltalan? Mesz-
szirdl nem latszott egyik se. Végiil kidertilt, azért nem lattak, mert a két
vaskar¢ alig térdmagassagig allt csak ki a f6ldb6l. Amikor odaértek, s
visszatekintettek, akkor latszott csak igazan, hogy milyen nagy a tertilet.

— Lesz ezzel munkank béven — allapitotta meg Jand. — Mondd, Nyica!
Biztos, hogy jol dontottiink?

Nyica hatdrozottan igent bolintott, bar az igazat megvallva, maga is
kétségbeejtéen nagynak itélte a tertiletet. J6 lett volna kisebben kezdeni
a foldmtiveléssel valo ismerkedést, de ha igy adddott, igy lesz. Kiilon-
ben is remek érzés volt a szdmara, hogy a gyerekek is hallhattdk Jano
kérdését. Hallhattak, hogy az apjuk vele egyiitt dontott ebben a sorsfor-
dit6 tigyben, és imént is az § véleményét kérte.

Ahogy sétaltak végig a falun, tobbekkel is taldlkoztak. Mindenkit
illendén koszontottek. Volt, aki foghegyrdl viszonozta, volt, aki meg-
lepve nézett végig rajtuk. Mindegyikiik a legszebbnek itélt ltozetét
viselte. Mirkon a pitykés lajbi, Flarén a duplafodros fehér alju halvany-
malyva, kisvirdgos ruhdja volt. Janén az a hofehér ing, amit Nyica varrt
a szamara, s az a mellény, amit még a Béla bacsitdl hozott ruhdk egyiké-
bdl alakitott at a szamadra. Jano mindenkinek fabol készitett sarutalpat,
amiket zsindrokkal rogzitettek a bokdjukhoz. A talpak labfel6li részét
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vastag ruhaanyag rétegekkel ragasztotta ki, hogy kényelmesen essen
benne a jaras. Néhany napja mar azt hordtak, hogy megszokjak benne
a vendégjarasig. Addig ugyanis meztéllabon éltek. Mamonak arra is
volt gondja, hogy Nyica s Flaré fatalpjat és zsinorjait pirosra, a fiukét
feketésre fesse erdei bogydk levével. Csak, hogy szebbek legyetek —
mondta. Jané pedig elhatarozta, hogy amint eljut legkozelebb Nagy-
faskara, vesz valami szép bocskort legalabb a két gyereknek. Bosszan-
totta, hogy Keddhelyen erre nem gondolt.

Mivel nagyon koran indultak otthonrol, tulsagosan hamar értek a
hivatal elé. Balint szekere még meg sem érkezett. Jan6 tgy dontott,
hogy van elég idejiik, elsétdlnak az ttszéli keresztig.

— Megnézitek a keresztet, amit allitottam? — kérdezte, s persze senki
sem sajndlta ra az idét.

Amikor odaértek, Jano elégedetten latta csodalkozasukat, meg azt,
hogy friss viragok vannak a kereszt tovénél. Alig voltak ott néhany
perce, amikor a paplak felé igyekvd plébanos urat is arra vitték a léptei.
A hivatalban jart valami {igyben — mondta, és nagyon oriilt, hogy talal-
kozott Janoval, aki bemutatta a tobbieket.

— Ok meg itt a csaladom — mondta, amitdl Nyica arca igencsak meg-
rozsasodott. Sorra bemutatta 6ket, majd eltjsagolta, hogy rovidesen az
alvégi faluvégre fognak koltozni.

— Isten hozott benneteket, fiam — mondta a plébanos ur. — Ugye, a
templomban is latlak majd benneteket? — kérdezte, majd Jano6 hataro-
zott igérete utan eszébe jutott még valami. — J6 is, hogy Osszetalalkoz-
tunk! Multkor gy elsiettél, hogy mar nem tudtam elmondani neked:
az ilyen utszéli keresztek hatoldaldra fel szoktak vésni, annak a jambor
személynek a nevét, akinek az adomanyabdl felallitottak. Légy oly jo,
Joka, hogy odavésed hatra a magadét. Megérdemled, hisz az étlet és a
megvalosulas is téged dicsér.

— Es azt lehetne-e, hogy nem a magamét vésem bele? Helyette meg-
boldogult feleségemét, Ticaét, e gyerekek édesanyjaét lehetne-e? — mu-
tatott kozben Mirkdéékra. — Lehetne, hogy az 6 emlékének aldozzunk
igy? — kérdezte.

— Hogyne lehetne. Ez is egy nagyon szép és egy nemes gondolat...
Mindig sikeriil meglepned, Joka. De magyarul ird, mert nem szeret-
ném, hogy a falu bérharangja (tudod, kire gondolok) feljelentsen emiatt
is. Mert, hogy szerez valahonnan egy irastudot, hogy felolvastassa, a
feldl szemernyi kétségem sincs.

— Egy bicskaval bele is rénam most a bettiket, aztan késébb megvés-
ném, ha szabad.

—Tedd ezt, ha igy esik jol, de semmi nem siirget... Ellentétben velem.
Mert nekem viszont sietnem kell. Isten dldjon benneteket!

Amikor elbtcsuztak, Jand kolcsonkérte Mirko bicskdjat és maga
mellé hivta kisfiat.

— Gyere ide! Emeld fel a kezed, és nyujtsd olyan magasra, amennyire
csak tudod! Tartsd a fahoz! ]

Egy apro karcolassal bejeldlte ezt a magassagot. Epp itt tartott, ami-
kor megérkezett melléjiik Bali szekere. Orommel koszontek egymas-
nak. Jano megkérdezte menjen-e vele, segiteni le- és felpakolni.

— Réértek, Joka. Sétdljatok csak nyugodtan. A sogorom hajdukat
igért a cipekedésre. Sietek is, hogy mihamarabb tul legyiink rajta. Ha
jo nektek, akar itt is felvehetlek benneteket visszafelé...

— Azt hiszem, mégis visszasétalunk. Azzal is telik az id6, meg lega-
labb nem gondoljak rolunk, hogy azért vagyunk itt, hogy kifigyeljiink
barmit is.

—Mibdl gondolod ezt?

— Nemrég baktatott el mellettiink egy idésebb né. Atment a tdloldal-
ra, és tobbszor is visszafordult szemrevételezni benntinket. Olvastam
a tekintetébdl.
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- Gyerekek, nem {iltok f61? Foghatjatok akar a gyepl6t is. Apaék majd
utanunk jonnek.

Flaré mar indult is, de Joka megfogta a vallat.

— Fontos dolgot végziink most Balikam. Ha akarod, majd elmesélem,
hogy mit. Sziikségem van rajuk, hogy segitsenek.

— Akkor én megyek is. Vilagért se zavarndlak benneteket. Talalko-
zunk a hivatal el6tt.

Egy darabig kolcsondsen integettek egymadsnak. Amire elhalkult a
patkdkopogas, valamennyien a kereszt mogott alltak. Jano leguggolt,
és munkara fogta a bicskat.

— Mirkd, most itt, mindenki fiile hallatara nagyon megdicsérlek. Na-
gyon szépen rendben tartod a bicskadat. Hihetetlentil éles. Mikor élez-
ted utoljara?

— Mindennap élezem! — felelte a fii méltatlankodva, de valdjaban
roppant biiszkén.

— Nem akarom kicsorbitani, de amire a végére érek, biztos, hogy na-
gyon tompava teszem. Sokat kell majd htizogatnod a fenékovon. Az
édesanyad nevét karcolnam bele, de varhatnék akar vele, amig legko-
zelebb vésovel, kalapaccsal jovok erre. Dontsd el te, mi legyen?! Fél-
ted-e a bicskad, vagy nem banod, ha nekiallok?

Mirké megérezte, apjanak valami miatt nagyon fontos, hogy lehetd-
leg pont most késziiljon el a bettivazlat.

— Persze, hogy nem banom. Ha beletdrne, gy is veszel masikat.
Nem igaz?

Jano elégedetten megsimogatta fia buksijat, s folytatta a munkat. A
gyerekek és Nyica izgatottan kdvette a munkat.

— Az els6 betti mar kész is van. Gyere ide kisfiam! Most innentdl lefe-
1é egészen idaig probalj te belekarcolni egy vonalat. Nem baj, hogy nem
megy olyan mélyre, majd egyszer-kétszer lehtizod Gjra... Vigyazz, meg
ne vagd magad! - tartotta beavatkozasra készen a maga kezét. — Na-
gyon ]o' Ugyes vagy. Most még egyszer! Rendben is van — vette at a kést.

J6 par bet(i utan tjra egy ugyanilyen vonalra volt sziikség. Most Fla-
rét kérte segitségre. A kislany gyengébbnek bizonyult, mint az dccse.
A pengén is érezhetd volt mar, hogy fogy(')ban az éle. Ezért Jano fogta
meg a bicskanyelet, s ratetette a magaéra kislanya kezét.

— Erésebben szoritsd a kezem! Hiizd! En csak nyomom a faba..

Azutan megint 6 folytatta sokaig. Latszott, hogy egyre nagyobb erd
kell ahhoz, hogy a rovas ugyanolyan mély legyen, mint a korabbi be-
tknél.

— Mar csak két bet(i van hatra — pihent meg egy kicsit Jano. — Gyere
Nyica... Persze csak ha akarsz. Haromszor is jon egy ugyanolyan vo-
nal lefelé. Innen idaig — mutatta.

Nyicat nem kellett biztatni. Azonnal ott termett s vette a kést. Jano
segiteni akart, de elharitotta a kezét. A férfi meghokkent. Nem feltéte-
lezett ekkora erdt a lanyban. Nyica kést tartd kézfeje valdsaggal elfe-
héredett, igy nyomta a fadba a pengét, amig lefelé htizta. A masodik és
a harmadik vonalndl mar a balkezét is ratette a jobbra, hogy nagyobb
erdt tudjon kifejteni. Teljes testével a penge folé hajlott, hogy tovabb
fokozza a nyomatékot. Jand hinni sem akarta, hogy még mindig birja.
Amikor kész lett, 6 még egy ferde vonallal sszekototte ezt az utol-
s0 ket fiiggOleges vonalat, és az ala, joval aprobb bettikkel és kevésbé
mélyen felkarcolt még néhany bet(it. Osszecsukta a bicskat, s atadta a
tulajdonosanak:

— Kész is van — mondta elégedetten. — Most mar indulhatunk is...
Flaré hova lett? B

— Odaszaladt... Mar jon is. Osszeszedett egy csokorra valo mezei vi-
ragot.

— Apal! Felolvasod? - kérdezte Mirkd, amint névére melléjtik ért.

- Edesanyatok neve all ott: ,Orsos Katalin (Tica) emlékére”.
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Mindannyian elérzékenyiilten alltak, és nézték a feliratot. Jano sz6
nélkiil atkarolta Nyica derekat, és igy nézte, ahogy a két gyerek gon-
dosan elrendezi a maroknyi, alig latszo fejii szines kis viragot.

Baratok kozt Varkocsan

— Uljetek elére! ...Az eleje hamarabb ér oda — mondta Jané tréfasan a
gyerekeknek, amikor meglatta Nyica esd¢ tekintetét. A szekeres ny;j-
totta a lany felé a kezét, hogy felsegiti a bakra. A harom felnétt utazott
volna eldl, a két férfi sz€lrdl, 6 kozépen... Az idegen férfi kozelsége
azonban kellemetlen lett volna Nyicanak, ezt vette észre Jano. Igy az-
tan Ok iiltek hatra. Kényelmesen elfértek a javitasra kiildott irdasztalok
mellett.

— Ha rendesen viselkedtek, Bali bacsi néha talan még a gyeplét is
atadja nektek. Aki a jobb, annak legelébb.

Mirkoék lelkesen vették tudomasul ezt az eshetSséget, s maris ver-
seny indult koztiik: ki viselkedik illend6bben. Ugy iiltek ott a szekeres
két oldalan, mint két izgatott kis angyal. Eppen csak a szarnyaik hi-
badztak.

Mire tizenegyet verték a harangok, Varkocsara értek. A lovacskak
is viddmabban szaporaztdk. Flaréék persze nem tudtak, hogy kozre-
mukodésiik nélkiil is eltalalnak mar hazaig. Buzgén htizogattdk azt
a gyepldszarat, amelyiket Bali bacsi mondta. Felvaltva, vita nélkiil és
roppant biiszkén iranyitotték a patkés népséget. Elvezték, hogy a jaro-
kel6k megdobbenten nézik Oket..

— Nagyon {igyesek vagytok gyerekek! — dicsérte 6ket Bali bacsi, mi-
kozben rendre rakoszont az illetékre. — Olyan {igyesek, hogyha néttok
egy picinykét és nem lesz jobb dolgotok: talan még szekeresinasnak is
beallhattok...

Jano, ahogy kozeledtek, elére szolt:

— Nem fordulunk el6bb az asztaloshoz? Segl’tenék lepakolni.

- Folosleges lenne. Majd két emberem tovabb viszi, ha hazaértiink.

[gy is lett. Bar a Borba-portan nyitott kapukkal vértéak Sket, Balint
nem allt be a szekérrel, a haz el6tt tortént a leszallas. Bali dicsérdleg
megveregette a megpihend lovacskak oldalat, még egy-egy puszit is
nyomott a homlokukra, amit elégedett horkantasokkal fogadtak.

— Bence! Kis Kende! - kialtott, amint belépett a kocsikapun. - Hozza-
tok be Rarot, Rigot! — szolott hozzajuk, amikor elSkeriiltek. — Itassatok,
tegyetek abrakot elébiik! Aztan fogjatok be Murzat. Elég lesz egy 16. Es
vigyétek at Maros uramnak a javitandé butorokat. Hamar megjarjatok.

A két legénykoru férfi igencsak furcsan nézett a cigany csapatra.
Sértve is érezték magukat valamelyest, hogy gazdajuk ilyen kedélye-
sen beszélget veliik. Biiszke mosollyal terelgeti 6ket, mutatva az utat az
ambitusos veranda felé. Még nagyobbat néztek, amikor egyszerre csak
felpattant az ajto, és Orzse asszony szinte futott a vendégek elé. Amint
hozzajuk ért, Jand nyakaba ugrott, és hosszan, igen hosszan 0lelte.

— K6sz6nom, Joka! Mindent kdszonok... — suttogta konnyezve tobb-
szOr is.

— Isten hozott benneteket — fordult a tobbiekhez, amikor végre elen-
gedte. — Kertiljetek beljebb!

Mindenki megilletéddtten 1épett be a hdzba, Orzsének tobbszor is
bétoritania kellett ket.

- No, gyertek csak! Ne féljetek!

Bali el6re ment, majd egy kis kinalotalcaval érkezett vissza.

— Ugy illend, hogy a hazigazda, ha barat érkezik a hazhoz, joféle pa-
linkat kinalva koccintson a felnéttekkel. En bizonyos, most nem rész-
letezendd okbol — kacsintott Jano felé — nem kortyintanék a poharkaba.
A koccintast és a kindlast viszont el nem engedem, mert elvinnétek a
szerencsénket. Arra pedig nagy sziikségiink van.
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Janénak, Nyicdnak és Orzsének is szinte szinig toltotte a kupicékat,
a magaéba azonban csak fél koromhegynyit ontott.

— Gyerekek! Ti se maradjatok ki! — mondsta, s két kupicat malnavizzel
toltott fel a szamukra, majd miutan latta, hogy fogalmuk sincs, mit te-
gyenek vele, hozzatette: — Gvatosan, hogy ki ne 16gyboljétek, érintsétek
a tobbi poharhoz! Igy! — mutatta meg egy a télcan levé masik pohar
segitségével. — Aztan, ha koccant, egy hajtdsra dontsétek a gigatokbal!

A felnéttek mind lehajoltak a gyerekekhez, de a koccintast koveten
szinte mind masként cselekedtek. A haz ura bocsanatkérén érintetlen
tette vissza a talcara a poharkajat, Jano meghagyott egy picit a magaé
aljan. Orzse asszony viszont csak egy kortyocskat ivott. Tekintetével
el6bb szesznemissza férjét simogatta meg, majd Janot, aki az urat a
korhelység elhagyasara birta. Nyica Orzsét utanozva szintén csak egy
csekélykét ivott. Szerencséje volt, mert ettdl a kicsitdl is olyan kohogés-
be kezdett, mint aki fulladni késziil. Jano {itogette egy kicsit a hatat, de
sokat ez se segitett. Eletében eldszor ivott palinkat, nem tudta, hogy
ugy éget, mint a tliz, s marja a torkot. -

- Pedig nem a keritésszaggatd volt! — védekezett Bali Orzsére nézve,
pedig 6 semmit se kérdett.

Elszaladt egy pohar vizért, hatha segit valamit. Nyica mar horgés
nélkiil kapott levegét, de sirva fakadt szégyenében. Még meg sem kez-
dédott a vendégség, s 6 maris szégyenben maradt, sét Janot is szégyen-
be hozta — gondolta pironkodva. Orzse azonban odament hozza, és
elébb puszta ujjaival, utébb egy csipkés keszken6t segitségével letorol-
te arcardl a konnyeket. Jano, amikor latta, hogy mar minden rendben
van, engedelmet kért a haziaktol.

— Megértést csak az remélhet, amihez ad6édik magyarazat. Ne ha-
ragudjatok... Ne haragudjanak ram, ha kilépek az ajton tulra, s ami a
poharamban maradt kis palinka, azt az udvar foldjére 16ttyintem. Ez
egy cigany szokas, igy emléksziink meg azokrol a rokonainkrol, bara-
tainkrol, akik mar elhunytak.

Igy is tett. Amikor Gjbdl belépett, Nyicat egyfelsl Orzse karolta, més-
felérdl pedig Flaré bujt szinte belé. Jané 6rommel latta, hogy a hazi-
asszony milyen Gszintén igyekszik, az imént még pityergé lany jobb
kedvre deritésén. Nyica lassan fel is hagyott a szipogassal.

— Gyertek asztalhoz, mar nagyon vartalak benneteket!

Beléptek. A gyerekek kiilonosen tekergették a fejiiket, hogy mindent
szemrevételezzenek. Mar csak a Mamonak vald részletes beszamolas
végett is. Nyica ezt azonban nem tartotta illendének, ezért dvatosan
ugy karolta magahoz Sket, hogy tenyereivel egyben maga felé forditot-
ta az arcukat. Orzse észrevette a mozdulatot, és két dolgot is megallapi-
tott magaban. Egyrészt azt, hogy mennyi tapintat és finomsag szorult
ebbe a lanyba, masrészt azt, hogy ez egy anyahoz ill6 mozdulat volt.
Ennyi elég volt ahhoz, hogy maris ugy érezze: sokkal tobb van a ven-
dégében, mint amennyit lattatni enged.

Jand kevésbé felttinden, de szintén alaposan koriilnézett. Remélte,
hogy valami 6tletet merithet. Révidesen ugyanis neki kell allnia a bér-
be kapott teriileten a romhaz helyrehozasanak. Az is lehet, hogy job-
ban jarnak, ha lebontjdk, és tjat épitenek a helyére. Mindkét esetben
be kell azonban majd valahogy rendezni, s abban bizony semmi ta-
pasztalata nincs. Szép cserépkemence volt az egyik sarokban. Keskeny
padkajan kis parnak jelezték, hogy alkalmi til6helyként is szolgal. Az
atellenes szegletben egy sarokpad allt, el6tte az asztal, innensd oldaldn
két székkel. Mivesen és egyforman faragott volt miden butor. Baldzs iilt
az asztalfdre, Janod vele szemben a pad rovid dgan kapott helyet. Nyica
segiteni akart a talalasban, de Orzse nem engedte. A két gyerek kozé
iilt a pad hosszanti oldalan.

Bali viszont felugrott, s két kis diszparnaval jott vissza.

— Frale, Mirk! Erre iiljetek! Ugy jobban feléritek az asztalt..

— Koszonjiik, Bali bacsi — mondta Mirko¢ illendén.
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Flaré viszont tiltakozasra nyitotta a szajat, hogy szoljon: nem Frale az
0 neve, hanem Flaré. Nyica azonban résen volt, megszoritotta a kezét,
és egy gyors nemet intett a fejével.

Orzse pont arra nézett, mikozben a szép cseréptanyérokat tette az
asztalra. Megint uigy taldlta, hogy Nyica igazi anyahoz mélté moédon
intette rendre a kislanyt. Kiilondsen jol esett neki, hogy tulajdonkép-
pen — még, ha csak egy ilyen jelentéktelen {igyben is — az 6 férje mél-
tosagat védte. Az meg még inkabb elnyerte a tetszését, ahogyan nagy
iigyesen 6 maga figyelmeztette tévedésére Balit. Hiszen a kislany jog-
gal méltatlankodott volna, ha legkozelebb is elvétik a nevét.

— Flaré, jol iilsz? Mirké nem akarsz parnat cserélni Flaréval? — kér-
dezte. — Flaréé mintha kicsit nagyobb lenne.

Haromszor is elmondta a klslany nevét, hogy Balint is megjegyez-
hesse. Orzse mar tudta, hogy j ]o baratnok lesznek.

Miutdn az evleszkozoket is kiporcidzta, a tlizhelyhez ment, té-
riilt-fordult, majd az asztalhoz hozott egy levesestalat. Gyongyozo csir-
kehtisleves volt benne. Kiilon télba szedve a lében fétt répakat, kara-
labét, zellert, kis kelkaposztacikkeket is az asztal kozepére tette, ugy
kinalta a vendégeket, hogy vegyenek a tanyérjukra. Nyicat meglepte,
hogy Orzse a merit6kanallal maga tesz elébb Jand, majd Bali tanyérjara
a levesbdl, kérdezve, hogy adhat-e meg Jané azonban hiaba kozolte,
hogy szamara mar elegendo az aranysérga leves. Orzse mit sem toréd-
ve tiltakozasaval, adott még egy kis hust is, tésztat is, és levest is.

— Mindig ezt csinalja — nevetett Bali. — Jobb, ha beletorddsz: any-
nyit ad, amennyit 6 gondol. Csak legalabb ne kérdezné, hogy adhat-e
még... Ugye?

Nyica ugyanugy jart, mint Jand, a gyerekeknek azonban tényleg
csak annyi jutott a tanyérjukba, amennyit kértek. Legvégiil maganak is
mert a haziasszony, s kérés és hivas nélkiil 6 is asztalhoz iilt. Teljesen
természetesen teszi — csodalkozott r4 Nyica.

- Ne egyétek nagyon tele magatokat! — mondta nekik mosolyogva
Bali. — Orzse néni finom pitéket is siitott!

Amikor mindenki az asztalnal iilt, a gyerekek mar a kanalhoz nyul-
tak volna, Nyica finom érzékével felfigyelt a vendéglatok arcan vala-
milyen hirtelen atszellemultsegre Ez arra sarkalta, hogy évatosan ma-
gahoz huizza Mirkéékat. Oriilt is, hogy igy tett, mert ezt latva, Jano
dicsérén biccentett felé.

A haz ura asztali aldast mondott: ,Jovel Uram! Légy vendégiink,
aldd meg, amit adtal nékiink. Adjad Uram, hogy jol ess€k, Jézus neve
dicsértessék! Amen.

— Az amen, aztjelenti, hogy ,ugy legyen magyarazta a gyerekek-
nek Orzse. — Elmondjatok velem még egyszer? Szép lassan elémondta
nekik a szoveget, 6k meg buzgoén utdna mondtak.

— Ne htizd mar az id6t! — szolt ra Bali. — Azt a Jéisten sem akarhatja,
hogy elhtiljon ez a finomsag.

Fenséges volt a leves. Orzse mindegyre a vendégekre pillantott és
orommel latta, mennyire izlik nekik a fézte. Amikor végeztek, kérés
nélkiil is mert még a gyerekeknek, akik egyet se tiltakoztak miatta.

A masodik fogas rantott csirke volt, petrezselymes krumplival és
csalamdadéval. Nyica megfigyelte, hogy, amikor a savanyusagban egy-
egy szebb uborka, paprika vagy dinnyecikk kertil el6, azt Orzse széles
mosollyal atpakolja a férje talkajaba.

Végiil asztalra keriiltek a Bali altal beharangozott meggyes- és trds
piték is. Ebbdl azonban a vendégek mar alig birtak enni. Stir(i elné-
zéskérés utan, amikor mar a gyerekek is feladtak a dolgot, Bali ismét
fohaszba kezdett, viszont tigy, ahogy Orzsétdl latta. Hogy a gyerekek
is utanamondhassak.

—Megkdszonjiik a kenyeret, Mi Atyank, ki vagy az égben. Add, hogy
segithessiink annak, Aki szenved nagy sziikségben. Amen.

177 _
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Amikor felalltak az asztaltdl, és Orzse leszedte a teritéket, Nyica fel-
ajanlotta, hogy segit elmosogatni, de tjabb elutasitasban lett része.

— Hogy is képzelhetsz ilyet, hiszen te itt vendég vagy!? Kiilonben
is raér. A tanyérok nem mennek haza, ti viszont par 6rdcska mulva
itt hagytok. Ti vagytok a fontosabbak. Gyere, megmutatom inkabb az
egész ,birodalmam” —htizta magaval ellentmonddst nem ttirén Nyicat.

Flaré nem engedte el Nyica kezét, igy 6 is veliik ment. Indult vol-
na Mirko is, dm néhdany lépés utan lemaradt, mert Baldzs akként felelt
meg a nejének, hogy marpedig akkor ¢ is megmutatja a fitknak a maga
,birodalmat”.

A ,lanyok” megnézték a tisztaszobat: a himzett vankosokkal és
dunnakkal tornyos agyat. Megcsodaltdk a paradésra faragott tamlas-
padot, a tulipanokkal szépen kipingalt rakod¢ ladat és a szintén apro
viragmintakkal cirkalmazott két szekrényt, a horgolt széli kendScské-
vel teritett polcokat.

— Magam horgoltam am! — mondta. — Ha nem tudnatok horgolni,
szivesen megtanitom, ha legkdzelebb jottok... Ti meg majd megtani-
totok engem, hogyan lehet olyan szép rongyszdényeget késziteni, mint
amilyet ajaindékba hoztatok. i

Innen a halokamraba mentek. Orzse biiszkén mutatta a mennyeze-
tes agyat, amit még a sziileitdl kapott, a kelengye mellé, amikor férj-
hez ment. Az dgymennyezetrdl szép mintdju, atlathatatlan fiiggony
logott le. B

—Mi az a kelengye, Orzse néni? — kérdezte Flaré batortalanul. Nyica
halas volt neki, mert igy nem maganak kellett megkérdenie.

— Lehetséges, hogy nalatok, ciganyoknal nincs ilyen. Csakis azért
nem hallhattal rola. Ne szégyelld, hogy nem tudod. Amikor férjhez
megy egy lany, ezt viszi magaval az 4j csaladjaba. Ruhak, parnak, taka-
rok, lepedok, kenddk, abroszok, torolkozdk, és altaldban azok a laddk,
vagy szekrény is, amikben ezeket tartani lehet. Ezt a lany sziileinek
kell az ifji parnak adnia. Amikor mar egyiitt van, csak akkor mehet
férjhez. Mar fiatal lanyként varrogat és mintdkat himez minden pa-
rasztlany, hogy lassdk, mennyire dolgos, szorgalmas teremtés. Persze,
aki gazdagabb, annak a kelengyéje is diisabb. Nalatok hogy van ez? —
fordult Nyicahoz.

— Nalunk nincs ilyesmi. Sokféle cigany van. Torzse valogatja, de
ilyesmit egyikrdl se hallottam. Nalunk a lanyrdl alkudoznak, amikor
megkérik. Akar tobb napig is eltart. Addig étellel-itallal kell tartani a
vendégeket. Ha megallapodnak, akkor jo, de akkor sincs baj, ha nem.
A nagyon szegények nem tudnak adni semmit. De kérniiik és egyez-
kedniiik akkor is muszaj, ha nincs egy vasuk, nincs egy joszaguk se.
Akkor is valami nagyon magas 0sszegben vagy draga vagyontargyon
vitatkoznak, am ilyenkor a vélegény nem varja ki a vita végét, meg-
szokteti menyasszonyéat. Legtobbszor mindkét csalad tudja, hogy hova
lettek, hiszen a fiti sajat csaladjdhoz viszi a lanyt. A karavanon beliil is
igy van ez. Egy ideig kotelezd eljatszani, hogy héborognak az egyez-
ség kikertilése miatt, de legkésObb az elsd kardcsonykor megbékélnek.
Karacsonyt — legalabbis nalunk, bedsoknal — csak tigy lehet tinnepelni,
ha el6tte minden haragot elcsititanak. Kiilonben az egész kozosséget
elkeriilné a Joisten aldasa.

— Nahat! — mondta Orzse. — Ez aztan semmivel sem kevésbé szebb,
mint a mi szokdsunk — simogatta meg Nyica karjat. — S6t! — tette hozza
— ezt az utdbbit mi is eltanulhatnank...
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